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Contrato Cerrado para la Adquisicién de Equipo Médico, de Los Programas Nacionales de Adquisicion y Sustitucion
de Equipo Médico 2023, Para las Unidades Médicas del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, que celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto
por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la Persona Moral denominada VITER MEDICAL, S.A. DE C.V,
en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’, representado en este acto por el C. Hugo Sanchez Aguirre, en su caracter de
Representante Legal de la empresa, al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas

1.1.

1.4.

OFICINA DE CONTRATOS

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esté facultado para contratar toda
clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de
conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de “EL INSTITUTO" , de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la Ley del
Seguro Social, en correlacion con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones I, XXIIl y XXXV, y 155,
fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron conferidas
mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO" en
sesion ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado Legal de “EL
INSTITUTO" mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de junio de 2023,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Publico Numero 13, de la Ciudad de Mexico,
quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que, por ello,
sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO" quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Iil y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 84, pentltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP", suscribe el presente instrumento al C. MIB. Karim Tapia Quevedo, Ingeniero
Biomédico, designadas para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del
presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por
escrito y firmado por el servidor piblico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para los efectos del
presente contrato, designacion que se encuentra contenida en el presente instrumento juridico en su ANEXO 7
(SIETE)

La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante el procedimiento de Invitacion a Cuando Menos Tres
Personas No. IA-50-GYR-050GYR015-T-213-2023, al amparo de lo establecido en los adculos 134 de la
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Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 25, 26
fraccion I, 26 Bis fraccion Il, 27, 28 fraccion |, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45 y 47 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 2, fraccion II, 39, 41 fraccion VII, 46 y 48 de su
Reglamento; y numerales 2.6, inciso b), 4.13, 4.17 parrafo sexto y Ultimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b),
5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7, 4.2.2.1.10, 4.2.2.1.13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de
Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, en términos del acta
de adjudicacion de fecha 27 de octubre de 2023 suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lopez, Encargado del
Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, documento que se integran en el ANEXO 6
(SEIS) del presente contrato.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Oficio de Liberacion de Inversién proyecto
PREI nimero 22090026, con numero de autorizacion 099001/6B3000/6B30/BMI23/693/2023 de fecha 13 de julio de
2023, emitido por Titular de la Unidad de Operacion Financiera, de la Coordinacién de presupuesto e
Informacién Programatica, que se agrega al presente contrato en el ANEXO 9 (NUEVE)

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190, en
Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR", declara que:

Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun
consta en la Escritura Piblica numero 61,349, de fecha 30 de septiembre de 2011, pasada ante la fe del Licenciado
Manuel Villagorda Mesa, Notario Publico Numero 228, de la Ciudad de México, inscrita en la Direccion General de
Registro Pblico de Comercio del Distrito Federal con folio mercantil nimero 466854-1, en fecha 23 de enero de 2012,
denominada VITER MEDICAL, S.A. DE C.V., cuyo objeto social es, entre otros: Compra, Venta, Importacion,
Exportacion, Distribucion, y Comercio en General de Equipo Médico, Mobiliario Medico, Equipo de Diagnéstico,
Mobiliario para Laboratorio, Instrumental Médico, Mobiliario Para Laboratorio, y en General la Fabricacion de Equipo
Médico.

El C. Hugo Sanchez Aguirre, en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes para suscribir
el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con la Péliza piblica nimero, 7,429 de fecha 18 de
enero de 2018, pasada ante la fe del Licenciado Jaime Salvador Garcia Gonzalez, Corredor Piblico Numero 71, de la
Ciudad de México, inscrita en el Registro Plblico de la Propiedad y el Comercio del Distrito Federal, con nimero de
folio mercantil 466854-1, en fecha 09 de febrero de 2018; instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no
le ha sido limitado ni revocado en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, asi como la organizacion y elementos necesarios para su
cumplimiento.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgo el Registro Federal de Contribuyentes nimero VME-110930-
2M3; y Registro Palronal_

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales, en especifico las previstas
en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad
social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) nstituto Mexicano

‘Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspotdientes al
procedimiento de conlratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentaies remitidas, para su elaborgsion”.

SE CAMCELAN DATOS CONFIDENCIALES DE PERSONA(S) MORAL{ES) IDENTIFICABLES, TALES COMO: REGISTRO PATROMAL,
EN TERMINOS DE LA FRACCION 111 DEL ART. 113 DE LA LFTAIP
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del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia
de Seguridad Social en sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia de
Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida por el
INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales, en materia de seguridad
social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT); lo que acredita con la
Constancia de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida
por el INFONAVIT, la cual se encuentra vigente.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el contrato sera nulo
previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo establecido en el articulo 15 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o comision en el
servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempefarlo, con Ia
formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la
Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la “LAASSP” y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR", en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control en
“EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la informacion relativa al presente
contrato que en su momento se requiera, generada desde el procedimiento de adjudicacion hasta la conclusion de la
vigencia, a efecto de ser sujetos a fiscalizacion de los recursos de caracter federal.

11.L6.  Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en: Carretera Picacho Ajusco No. 130,
Int. 301, Colonia: Jardines en la Montafia, Tlalpan, Ciudad de México, Cadigo Postal: 14210, Teléfonos: (55) 3089-
3902, Fax: (55) 3089-4905, correo electronico: viter. medical@gmail.com

. “LAS PARTES", declara que:

I.1.  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma
alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con Ias siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.
“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” la Adquisicion de Equipo Médico, de Los
Programas Nacionales de Adquisicion y Sustitucion de Equipo Médico 2023, Para las Unidades Médicas del

Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, en los términos y condiciones establecidos en
este contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo:

ANEXO 01 (UNO) DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES
ANEXO 1A (UNO A) FORMATO PARA LA DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES
PROPUESTOS
OFICINA DE CONTRATOS
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ANEXO 1B (UNO B) GUIA DE DISTRIBUCION Y DOMICILIO DE LAS UNIDADES MEDICAS

ANEXO 2 (DOS) DOCUMENTOS CONCERNIENTES A LA EVALUACION TECNICO-
ADMINISTRATIVA

ANEXO 3 (TRES) ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION,
INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE
INVERSION

ANEXO 4 (CUATRO) ~ ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE RECHAZO DE BIENES DE
INVERSION

ANEXO 5 (CINCO) ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES

ANEXO 6 (SEIS) ACTA DE FALLO Y PROPUESTA DEL PROVEEDOR

ANEXO 7 (SIETE) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ANEXO 8 (OCHO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

ANEXO 9 (NUEVE) OFICIO DE LIBERACION DE INVERSION

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO"” pagara a “EL PROVEEDOR" como contraprestacion por el suministro de los bienes objeto de este
contrato, la cantidad de $3,398,500.00 (Tres millones trescientos noventa y acho mil quinientos pesos 00/100 M.N.), mas el
Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $3,942,260.00 (tres millones novecientos cuarenta y dos
mil doscientos sesenta pesos 00/100 M.N.); de conformidad con los precios unitarios que se relacionan en el ANEXO 1
(UNO) del presente instrumento juridico.

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA
$3,398,500.00 $543,760.00 $3,942,260.00

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional y corresponden a los expresados en el
ANEXO 1 (UNO) del presente Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en Adquisicion de Equipo Médico, de Los Programas Nacionales
de Adquisicion y Sustitucion de Equipo Médico 2023, Para las Unidades Médicas del Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningln costo extra y
los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO" no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes a “EL PROVEEDOR” conforme a los bienes efectivamente
entregados y a entera satisfaccion del Administrador del Contrato, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 51 de Ia
“LAASSP” y 93 de su Reglamento, asi como por lo establecido en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
que se agregan al presente contrato en el ANEXO 5 (CINCO).

OFICINA DE CONTRATOS
Pagina | 4
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QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL INSTITUTO”
en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su ANEXO §
(CINCO), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Convocatoria, del procedimiento del
cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

La entrega de los bienes se realizara en los domicilios senalados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO § (CINCO), asi como las fechas
establecidas en el mismo.

LUGAR DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR", entregara os bienes objetos del presente contrato en
los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO § (CINCO).

PLAZO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- El plazo para la entrega de los bienes objetos del presente contrato, debera
estarse a lo sefalado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte
del presente contrato en el ANEXO 5 (CINCO).

CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL INSTITUTO” a cumplir con
las condiciones para la entrega de los bienes, de acuerdo al Anexo Técnico, a los Términos y Condiciones que se
integran al presente instrumento juridico en el ANEXO 5 (CINCO), asi como a lo estipulado en la respectiva Acta de Fallo,
asi como de las propuestas Técnica y Econémica, presentadas por “EL PROVEEDOR” las cuales se agregan como
ANEXO 6 (SEIS) al presente contrato y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, disponible para su consulta en el Portal
de Compras Gubernamentales CompralNet.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes establecidas, “EL INSTITUTO”
no dara por aceptado la entrega de dichos bienes objetos del presente contrato.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 28 de octubre de 2023 al 31 de diciembre de
2023.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTQ” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en la
cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originaimente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Madificatorio.

“EL INSTITUTO" podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del monto
contratado o de la cantidad de los bienes, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTOQ", se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualguiera de “LAS PARTES".
OFICINA DE CONTRATOS
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En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico de
“EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, ltimo parrafo del Reglamento de
la LAASSP.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una garantia
por la calidad de los bienes contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?”, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el contrato,
deberé presentar en la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento, péliza de fianza en la misma moneda en que se
cotizo los servicios o bienes contratados, expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la ley federal de
instituciones de fianzas, dentro de los 10 (Diez) dias naturales siguientes a la firma del contrato respectivo, para garantizar el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor del IMSS, por un monto
equivalente al 10% sobre el importe maximo total, sin incluir el .V.A., en moneda nacional, de conformidad con lo establecido
en el articulo 48 de la ley de adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico, asi como en el numeral 5.5.4.1. De
las politicas, bases y lineamientos en materia de adquisiciones, arrendamientos y prestacion de servicios vigente.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podré ser liberada mediante autorizacion que sea
emitida por escrito, por parte de “EL INSTITUTO” en forma inmediata, siempre y cuando “EL PROVEEDOR” haya cumplido
a satisfaccion del instituto con todas las obligaciones contractuales, para lo cual deberéd presentar mediante escrito la
solicitud de liberacion de la fianza en la oficina de contratos.

El Administrador del Contrato solicitard en un término no mayor a 30 dias naturales posteriores a la verificacion del
cumplimiento o terminacion de vigencia del contrato, la cancelacion de la garantia al area contratante.

No obstante lo anterior, en el supuesto de que el monto del contrato a sea igual 0 menor a 900 (novecientos) dias de
unidades de medida de actualizacion (UMA) diario vigente para el distrito federal, podra otorgarse mediante fianza, cheque
certificado o de caja, depbsito de dinero constituido a través de certificado o billete de deposito expedido por institucion de
crédito autorizada o depoésito de dinero ante el IMSS, sin calcularse el IVA.

A)  Cheque certificado o de caja.

B) Deposito de dinero constituido a través de certificado o billete de deposito expedido por institucion de crédito
autorizada por la SHCP.

C) Deposito de dinero ante el IMSS.

El cheque o el depdsito seran devueltos a mas tardar el segundo dia habil posterior a que el instituto constate el
cumplimiento del contrato. En este caso, la verificacion del cumplimiento del contrato por parte del IMSS debera hacerse a
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mas tardar el tercer dia habil posterior a aquel en que el proveedor de aviso de la prestacion de los servicios o la entrega de
los bienes correspondientes.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO" llevara a cabo la
ejecucion de la garantia de cumplimiento de contrato en los casos siguientes:

a) Serescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los bienes suministrados, en comparacion
con lo ofertado.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL PROVEEDOR" no entregue en el plazo
pactado el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del
presente instrumento, de conformidad con la presente Clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR" incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO”
podra rescindir el contrato y daré vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR”, derivada
de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO”
reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO", dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad
con el ultimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP”, los doecumentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o a terceros
con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Piblica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

e) En caso de estipular obligaciones adicionales, agregar los incisos que se requieran.

DECIMA PRIMERA. - OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO".

a) Oforgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos,
el suministro de los bienes objeto del contrato.
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b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.
DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES

“EL INSTITUTO” Designa como Administrador del presente contrato al C. MIB. Karim Tapia Quevedo, Ingeniero
Biomédico, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este
instrumento.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, rechazara los bienes, que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR" en este supuesto a suministrarios
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTOQ”, sin perjuicio de la aplicacion de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, podré aceptar los bienes que incumplan de manera parcial 0
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion de los bienes, cuando la naturaleza propia de estos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

Respeto de la deduccion al pago de bienes establecidos en el articulo 53 Bis de la LAASSP, atendiendo a las condiciones,
términos y plazos para la recepcion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO", el presente procedimiento no contempla
establecimiento de ellas.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incurra en un atraso en el incumplimiento de las fechas pactadas para la entrega de los
bienes objetos del presente contrato, conforme a lo establecido en el ANEXO 1 (UNO), parte integral del presente contrato
“EL INSTITUTO” por conducto del administrador del contrato aplicara las penas convencionales de acuerdo a lo siguiente:

El Instituto de conformidad con el art. 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y del 95
del Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacion de penas convencionales por atraso en la entrega de los
bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el IVA, en los supuestos siguientes:

Platrasu. r causas afribuibles al proveedor, en
entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto en
los plazos establecidos.

Por cada dia natural | 2.5% sobre el valor total de o

i ido st inclu! Administrador del contrato
de atraso. incumplido, sin incluir el IVA dministrzdo

Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, en la | Por cada dia natural | 1.25% sobre el valor total de lo
reposicion del bien(es) dentro del plazo sefalado. de atraso. incumplido, sin incluir el IVA

Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, por la
reparacién de los bienes a través del mantenimiento | Por cada dia natural | 1.25% sobre el valor total de lo
correctivo solicitado por personal del Instituto dentro del | de atraso. incumplido, sin incluir el IVA

plazo senalado.
Por el atraso, por causas atribuibles al proveedor, en la | Por cada dia natural | 1.25% scbre el valor total de lo Administrador del contrato

Administrador del contrato

Administrador del contrato
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prestacion servicio mantenimiento preventivo que | de atraso. incumplido, sin incluir el IVA
corresponda, dentro del plazos indicados en el Programa

Calendarizado o el Calendario de Servicios, proporcionado

por el proveedor a la entrega de los bienes a entera

satisfaccion del Instituto en las Unidades Médicas.

Formula para la aplicacion de penalizacion:

Pca= %d x nda x vbea
Dénde:
%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso de entrega de los bienes
Pca= Pena convencional aplicable
Nda= numero de dias con atraso
Vspa= Valor de los bienes entregados con atraso.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al importe de la
garantia de cumplimiento que corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha
garantia.

Para la aplicacion de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por correo
electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segln corresponda, por lo que “El
Proveedor” debera entregar al area contratante y a la oficina de Pago y Control de Erogaciones, Nota de Crédito por el
importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la

documentacion requerida para el pago correspondiente & su contrato.

Por ello, “El Proveedor” autorizara a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor.

Conforme a lo previsto en el tltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias; cuando se fijen por mes o por afio
se entendera que el plazo concluye el mismo numero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo nimero de dia en el mes de calendario correspondiente, el término seré el
primer dia habil del siguiente mes de calendario.

Si el altimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a hacer el tramite
permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogara el plazo hasta el siguiente dia habil.

Cuando el ultimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.
DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros requeridos
para el cumplimiento de sus obligaciones.
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DECIMA SEXTA.- SEGUROS.

Para la adquisicion de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
poliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes objeto del presente contrato, desde su lugar de
origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondientes del
presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos de
la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con
la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato,
por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO", por cualquiera de las causas antes mencionadas, “EL
PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de carécter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podré difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales en
posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracién del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

OFICINA DE CONTRATOS
' Pagina | 10
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos comespondientas al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYRO015T21323-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO IA-50-GYR-050GYR015-T-213-2023
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro PREI
SERVICIOS BI1232820230165

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y 102,
fraccion II, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la entrega de los bienes, de manera temporal, quedando obligado a pagar a “EL
PROVEEDOR”, aquellos bienes que hubiesen sido efectivamente entregados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podré continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTO” asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra iniciar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTQO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” , 0 se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion de
oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Piblica, podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO", ello con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR”,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen a
la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes suministrados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segln corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza
de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad
de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera
por incumplimiento:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion el suministro de los bienes establecidos en el presente
contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO".

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del presente contrato.

e) Sino suministra los bienes conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.
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“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, su Reglamento; al Codigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR", manifiestan estar conformes y enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratificadl'y firman en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, el
Martes 31, de Octubre de 2023, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en poder de “EL
INSTITUTO”.

Por: “EL INSTITUTO” Por “EL PROVEEDOR”"

< \
Dr. José David | C.Hugo Sanchez Aguirre
Apoderado Legal y Titular peracion / Representante Legal de la Empresa
Administrativa Descopcentr asco. VITER MEDICAL, S.A.DEC.V

VME-110930-2M3

! Lafirma del Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcenlrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente contrato, asi como la cebida
integracién de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad de! area requirente y contratante todo lo est pulado en el presente instrumento legal, asi como el cumplimienio de todas las
obligaciones que emanen del mismo, lo anterior o2 conformidad can Ios articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de Adquisiciones, Amendamiento y Servicios del Sector Piblico, en correlacion con el

numeral 82 del Reglamento de |a Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico; asl como lo dispuesto en el diverso 7, | I, Hil, VI, IX y X de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.
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“RATIFICAN EL CONTENIDO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO”

— T4

- /e
’ L’

a4

V Lic. Jose Pablo Broca Camas —

Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos

TITULAR DEL AREA JURIDICA
De acuerdo a lo establecido por los numerales 4.2.6, y 4.26.1.3
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

nchéx Ascencio
Encargado de’la Cebrdinacion de Abastecimiento y
Equipamiento

ENCARGADO DEL AREA CONTRATANTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 2.8, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social

MIB. Karim TapiaQuevedo
Ingeniero Biomédico

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.15, inciso b), de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social

OFICINADE CONTRATOS

Y 12
/0)
—
Davi
t

Dr. Wastillo Véazquez
Titular de | ura de Servicios de Prestaciones

Médicas

TITULAR DEL AREA REQUIRENTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.1, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social

Pagina | 15
‘Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos corespondientes al
procedimiento de contrafacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su efaboracion”
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ANEXO 01 (UNO)
DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS
BIENES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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ANEXO NUMERO 1 (UNO)
DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

[y 'm ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
GOBIERNO DE

Unida PAIS
Partid | GP | GE | ES | DI | VA Arovay2 A dde DE PRECIO
a o N P F R Descripcion Cantidad Medid MARCA ORIGE | UNITARIO IMPORTE
a N
6 531 | 156 0%4 02 | 01 | Cama camilla radiotransparente 35 Pieza Hill Rom USA $97‘100'8 $3’3gg’(5)8

Av. César Sandino No. 102, Col. Primero de mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco. 2023
Tel. 9933153720 www.imss.gob.mx ARO DE o
Francisco

VIEA

L REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T21323-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
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ANEXO 1A (UNO A)
FORMATO PARA LA DESCRIPCION AMPLIA Y
DETALLADA DE LOS BIENES PROPUESTOS

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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ANEXO NUMERO 1”A” (UNO A)
FORMATO PARA LA DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES PROPUESTOS

LICITACION CANTIDAD LICITANT

E
F. ACTUALIZACION:

PARTIDA H. ACTUALIZACION MARCA

CLAVE SAl F. IMPRESION MODELO

CLAVE PREI

NOMBRE GENERICO HORA: CATALOG
o)
HOJA 1 DE 1
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL
LICITANTE

2023
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ANEXO 1B (UNO B)
GUIA DE DISTRIBUCION Y DOMICILIO DE LAS
UNIDADES MEDICAS

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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ANEXO NUMERO 1“B”
GUIA DE DISTRIBUCION Y DOMICILIO DE LAS UNIDADES MEDICAS

HGZ 46
2 11928 | 531 | 497 [ 0053 | 02 | 01 | Incubadora de traslado 1 VILLAHERMOSA

4 |12050| 531 | 626 |0024 | 02 | 01 |Microscopio para neurocirugia 1 HGZ 46
plop 9 VILLAHERMOSA

5 |12051| 531 | 626 | 0040 | 02 | 01 |Microscopio para exploracion en otorrinolaringologia 1 HGZ 46
piop p golog VILLAHERMOSA

6 11697 | 531 | 156 [ 0147 | 02 | 01 | Cama camilla radiotransparente 20 HGZ 46
P VILLAHERMOSA

6 |11697| 531 | 156 | 0147 | 02 | 01 | Cama camilla radiotransparente 13 HGZ 2
CARDENAS

6 |11697| 531 | 156 | 0147 | 02 | 01 | Cama camilla radiotransparente 2 HGSZ 4
TENOSIQUE

N o HGZ 46
8 11588 | 513 | 263 [ 0046 | 01 | 01 | Cufa de relajacién 1 VILLAHERMOSA

DOMICILIO DE LAS UNIDADES MEDICAS

NO. UNIDAD DIRECCION

HGSZ MF 4 .
1 TENOSIQUE Calle 20 S/N, Centro C.P. 86900, Tenosique, Tabasco
5 HGZ 2 Av. Francisco Trujillo Gurria S/N Esq. Carretera Circuito Del Golfo , Pueblo
CARDENAS Nuevo C.P. 86500, Cardenas, Tabasco
3 . Av. Universidad S/N, Casa Blanca C.P. 86060, Villahermosa, Tabasco
VILLAHERMOSA ’ ! T ! !

Av. César Sandino No. 102, Col. Primero de mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco. 2023
Tel. 9933153720 www.imss.gob.mx ARO DE ¢
Francisco
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COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO 1A-50-GYR-050GYR15-T-213-2023
DEPARTAVENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE NGmero de Registro PREI
SERVICIOS BII232820230165

ANEXO 2 (DOS)
DOCUMENTOS CONCERNIENTES A LA
EVALUACION TECNICO-ADMINISTRATIVA

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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ANEXO NUMERO 2 (DOS)
DOCUMENTOS CONCERNIENTES A LA EVALUACION TECNICO-ADMINISTRATIVA”

NO. DE PROCEDIMIENTO: FECHA:
NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL
LICITANTE

DOMICILIO

R.F.C.

TELEFONO Y FAX

CORREO ELECTRONICO

Los licitantes deberéan referenciar en la presenta tabla los documentos que acompafian su propuesta
técnica para efecto de su cotejo y verificacion.

Av. César Sandino No. 102, Col. Primero de mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco. 2023
Tel. 9933153720 www.imss.gob.mx ARO DE ¢
Francisco
VILEA
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ANEXO 3 (TRES)

ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA
DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION,
PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION

DE BIENES DE INVERSION

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.



ESTATAL TABASCO

M E x I C O ® Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas
|M$ m«d Coordinacién Biomédica
o

1943-2

GOBIERNO DE ‘Lﬂ m ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
5 \D

ANEXO NUMERO 3 (TRES)
Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacion de
Bienes de Inversidn

Unidad de
informacion:
Centro de Costos:

En la Ciudad de , siendo las horas del dia: del mes: del
afio , en la Unidad Médica , en presencia de los servidores publicos del
Instituto Mexicano del Seguro Social y el(los) representante(s) de la empresa

, se levanta la presente acta a fin de hacer constar la RECEPCION,
INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DEL(LOS) BIEN(ES) con las especificaciones que se
detallan a continuacion:

(NOTA IMPORTANTE: En caso de detectarse algin incumplimiento o circunstancia que impida la recepcién a entera
satisfaccién del instituto, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adquisicion del bien, debera
procederse al levantamiento del Acta Circunstanciada de Rechazo de los bienes).

I Descripcion general del(los) bien(es) recibidos:

Bien(s)
Cantidad Descripcion Marca Modelo Numgro Clave SAI Clave UblcaC|oq final
serie PREI del equipo
INFORMACION DEL CONTRATO
Proceso de Contrato Fincado a la Domiciliode la | Teléfono de | Correo electrénico
adquisicion: Numero: empresa: empresa: la empresa: de la empresa:

Se procedio a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de referencia:

A. Documentacion recibida.
La documentacion recibida por parte del proveedor corresponde integramente a lo siguiente:
e  Copia del contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

e  Cinco tantos de:
o  Remision de entrega
o  Factura
o Carta de Garantia (Segun corresponda)

Observaciones:

2023

ARO DE ¢

Francisco
N VILEA
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Por lo que revisado lo anterior, se procedi6 a recibir el embarque y se verifican las condiciones de empaque y embalaje
siguientes:

B. Condiciones de los empaques y embalaje verificadas:
e Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mojados o dafios por mal manejo.

e Que no presenta dafos a simple vista.
e Que las condiciones fisicas corresponden a la documentacion presentada.
e  Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

Observaciones:

Una vez realizada la verificacion anterior y encontrandose que el bien en buen estado se procedio a la instalacion del
bien entregado, bajo las siguientes especificaciones:

C. _Apertura del embarque, instalacion y verificacion de(los) bien(es).
e  Existe la debida correspondencia y concordancia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto la cantidad, marca(s) y

modelo(s).

e los C. y C. , de forma conjunta con el
representante facultado del proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones contenidas en
el contrato, descritas en la cédula de descripcion de articulo (incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etc.) y
demas apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan fisicamente los bienes entregados.

e Se procedié a la verificacidn del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

Observaciones:

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el contrato
respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

En relacion con los siguientes rubros a verificar, se hace constar lo siguiente:

D. Capacitacidn

La capacitacion se lleva a cabo conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion del instituto, quedando el
proveedor comprometido a desarrollar e impartir un segundo programa dentro del término de la vigencia de la garantia, a
solicitud del instituto.

Observaciones:

NOTA: en caso de no aplicar alguno de éstos procesos porque no se encuentran contemplados en el contrato
respectivo, especificarlo claramente en este apartado.

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien(es) descrito(s) queda(n) en poder del Instituto.

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio, firmando la
presente al calce y al margen en original, por cuadruplicado, los que intervinieron en el presente evento y que se
encuentran debidamente facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven, quedando un original en
poder del Responsable del area usuaria del(os) bien(es) de la Unidad de Destino Final para el expediente respectivo y
hace entrega de dos tantos originales al proveedor para el trdmite de pago correspondiente, y el Gltimo juego original se
procede a enviar al Administrador del Contrato y una copia simple al Area Contratante para su conocimiento y para los

2023
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efectos legales y administrativos correspondientes, asi como copia simple a la Coordinacién Normativa de nivel central
que en su caso, haya participado como area técnica de acuerdo al contrato de que se trate para su conocimiento.

FIRMANTES
Unidad Médica (COLOCAR EL NOMBRE DE LA UNIDAD MEDICA)
Director o Administrador o Responsable Administrativo del
Administrador del Contrato Control de Bienes de la Unidad de Destino Final del(os)
bien(es)
(Firma y matricula) | (Antefirma) (Firma y matricula) | |  (Antefirma)

Jefe de Conservacién de la

Responsable del area usaria de los bienes Unidad de Destino Final del(0s) bien(es)

(Firma y matricula) | (Antefirma) (Firma y matricula) | |  (Antefirma)

Representante(s) Legal del Proveedor asignado y facultado
para la entrega del(os) bien(es)

(Firma y matricula) | | (Antefirma) (Firma y matricula) | | (Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA ANTEFIRMA DE LOS SERVIDORES QUE
SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL ACTA SERA EL SERVIDOR PUBLICO QUE
LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL UNICAMENTE
TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

2023
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JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO 1A-50-GYR-050GYR15-T-213-2023
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ANEXO 4 (CUATRO)
ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA
DE RECHAZO DE BIENES DE INVERSION

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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ANEXO NUMERO 4 (CUATRO)
Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversién

En la Ciudad de , siendo las horas del dia: del mes: del
afno , en el domicilio de se levanta la presente Acta para hacer constar el RECHAZO
DEL(LOS) BIEN(ES) con las siguientes especificaciones:

Equipo

Nombre Marca Modelo N“mef° Cantidad | Clave SAI G
de serie PREI

De cual se cuenta con la siguiente informacion adicional:

Unidad

Destino

Nombre de la
empresa

Direccion de la
empresa

Correo electrénico

Teléfono
de la empresa

Procedimiento de

S Contrato No.
adquisicion No.

El motivo del rechazo obedece a las siguientes razones que a continuacion se exponen:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el(los) bien(s) descrito(s) fue(ron) regresado(s) integramente al
proveedor.

Se establece el compromiso por parte del proveedor para la nueva fecha de entrega del(os) bien(es) el dia del mes
de del afio , siempre y cuando la nueva fecha se encuentre dentro del plazo establecido en la clausula
correspondiente para la entrega recepcion del bien.

ARO DE

p  VIEA

) 2023
Francisco

UCIONARIO DEL PUEBLO



ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA

GOBIERNO DE % ESTATAL TABASCO
L

M E x I C O @ Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

IM$ Coordinacién Biomédica

No habiendo otro asunto que hacer constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio, firmando la
presente al calce y al margen en original, los que intervinieron en el presente evento y que se encuentran debidamente
facultados para contraer las obligaciones que de éste se deriven, quedando el original en poder del Administrador de la
Unidad de Destino Final del(os) bien(es) para el expediente respectivo y hace entrega de una copia al proveedor, y se
procede a enviar otra copia al Administrador del Contrato, al Area Adquirente para su conocimiento y para los efectos
legales y administrativos correspondientes.

FIRMANTES

Unidad Médica (COLOCAR EL NOMRE DE LA UNIDAD MEDICA)

Director o Administrador o Responsable Administrativo del
Administrador del Contrato Control de Bienes de la Unidad de Destino Final del(os)
bien(es)

(Firma y matricula) | (Antefirma) (Firma y matricula) | |  (Antefirma)

Jefe de Conservacion de la

R | | & i | i . ; ; .
esponsable del area usaria de los bienes Unidad de Destino Final del(os) bien(es)

(Firma y matricula) | (Antefirma) (Firma y matricula) | | (Antefirma)

Representante(s) Legal del Proveedor asignado y facultado
para la entrega del(os) bien(es)

(Firma y matricula) | (Antefirma) (Firma y matricula) | | (Antefirma)

NOTAS IMPORTANTES:

1. LA TOTALIDAD DE LAS HOJAS QUE CONFORMEN LA PRESENTE ACTA, DEBERAN CONTENER LA ANTEFIRMA DE LOS
SERVIDORES QUE SUSCRIBEN AL FINAL DE LA MISMA.

2. EN EL CASO DE QUE SE PRESENTE CAMBIO DE PERSONAL, EL RESPONSABLE DE FORMALIZAR EL ACTA SERA EL SERVIDOR
PUBLICO QUE LLEGUE A OCUPAR EL “CARGO INDICADO”

3. EL PRESENTE FORMATO CONTIENE LO MINIMO INDISPENSABLE QUE DEBE CONTENER EL ACTA CIRCUNSTANCIADA, EL CUAL
UNICAMENTE TIENE CARACTER ORIENTATIVO MAS NO LIMITATIVO, PARA LAS AREAS RESPONSABLES DE SU ELABORACION.

4. SE DEBERA DAR AVISO AL ADMINISTRADOR DE CONTRATO, ANEXANDO UNA COPIA SIMPLE DEL ACTA.

2023
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ANEXO 5 (CINCO)
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y
CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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TERMINOS Y CONDICIONES

2.4.PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA

El plazo maximo para la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, serd el dia 13 de diciembre
de 2023, en las Unidades Médicas, conforme al Anexo Numero 1"B” (Uno B).

Para la logistica de entrega-recepcién de los bienes, el licitante ganador se debera coordinar con el
Administrador del Contrato o con el personal de la Unidad Receptora que este le indigue, antes del
vencimiento del plazo establecido, para lo cual deberd emplear el "Acta Administrativa Circunstanciada de
Recepcitn de Bienes”, Anexo Numero 3 (Tres).

La entrega-recepcion de los bienes, deberd realizarse a través del representante legal de la empresa
adjudicada y/o un representante que este designe para llevar a cabo este procedimiento. No se recibiran
bienes entregados por medio de algun servicio de paqueteria y/o mensajeria.

Durante la recepcion, los bienes estardn sujetos a una verificacion completa, con objetc de revisar que se
entreguen conforme con la descripcién solicitada, asi como con las condiciones requeridas en el
procedimiento de contratacion.

En caso gque durante la verificacién de los bienes se detecten inconsistencias en las condiciones de entrega,
calidad y compatibilidad, el Instituto no dara por recibidos los bienes y podra generar el rechazo de los
mismos, para lo cual deberd emplear el formato del Anexo Numero 4 (Cuatro) “Acta Administrativa
Circunstanciada de Rechazo de Bienes”. En ese caso El Proveedor estard obligado a canjear los bienes
antes del vencimiento del plazo establecido.

2.41. DESCRIPCION, RECEPCION, INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION.

La descripcion amplia y detallada de los bienes solicitados, se contempla en el Anexo Numero 1 (Uno) el
cual forma parte integrante de este requerimiento.

Los licitantes, para la presentacién de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos y
especificaciones previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y detallada los bienes que
estén ofertando, utilizando para ello el formato del Anexo Namero 1 “A" (Uno A).

Los equipos deberan ser suministrados y puestos en operacién por el proveedor en la Unidades Médicas
referidas en el Anexo Numero 1"B” (Uno B).

2.4.1.1. INSTALACION

El proveedor debera garantizar la instalacion y/o ensamblado de los bienes y su funcionamiento optimo.
Los equipos que para su instalacién requieran preinstalaciones fisicas, tales como instalaciones eléctricas,
hidrosanitarias, neumdticas o adecuaciones de espacios conforme a las guias mecanicas de los equipos en
mencion, deberan correr por cuenta del proveedor adjudicado.
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de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacién del(los) equipo(s)
correran a cuenta del proveedor adjudicado por lo que formaran parte del valor de las
conomicas a presentar. El personal del Instituto intervendrd Unicamente en la identificacién y
cio en el que los equipos deberan ubicarse.

El importe
adquirido(s)

propuestas e
guia del esps

2.4.1.2. CAPACITACION.

citacién al personal operativo de la Unidad Médica, el proveedor debera coordinarse con el
Administrador de contrato, o con el drea usuaria de los bienes (Jefe de Servicic Clinico), quedando
constancia en el “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcidn, Instalacién, Capacitaciéon y
Puesta en Operacidén de Bienes de Inversidn, asentando a su vez si esta se efectud a entera satisfaccion del
Instituto.

Para la capa

La capacitacjon se realizard a la entrega, instalacidén y puesta en operacidén al personal que la Unidad

Médica desig
aspectos de
equipo, id
mantenimier

ne, de los turnos que sean requeridos, tal como personal médico, de enfermeria y técnico, en
operacion, funcionamiento y cuidados del equipo, aspectos de limpieza y sanitizacién del
entificacion de accesorios y consumibles, inspecciones periddicas no asociadas al
to preventivo para verificar el correcto funcionamiento, calidad y seguridad del equipo, etc.

2.4.1.3. MANUALES DE OPERACION Y SERVICIO

El proveedor
Meédicas, en |

Mant
Mant
Softw

Deberd entre
Conservacion

Dicha inform

deberd entregar por cada equipo (preferentemente en formato electrénico), en las Unidades
8 gue se instalaron los equipos, lo que a continuacién se describe:

lal de Operacion
lal de servicio
are, aplicativos de configuracidon y claves de acceso (en caso gue aplique)

>gar un tanto de la documentacién sefialada al Responsable del Area usuaria, al Jefe de
de la Unidad Médica y a Ingenieria Biomédica y/o Administrador del Contrato.

acion debera entregarse en idioma espanol, lo anterior, sin costo adicional para el Instituto, de

la cual queds

ré constancia en el “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcidn, Instalacion,

Puesta en Or.[eracién y Capacitacion de Bienes de Inversion”, Anexo Namero 3 (tres)

2.4.1.4. RECEPCION DE LOS BIENES

Una vez reci
Entrega, Rec
siguiente exp
Unidad:

Factu
Remi
Acta

Capa
Const
Carta
Aviso

bidos los bienes a entera satisfaccidon de la Unidad Médica, es decir, una vez realizadas la
epcidn, Instalacién, Puesta en Operacidn y Capacitacion de los bienes, se conformard el
ediente (en cinco tantos originales) mismo que deberd estar debidamente validada por la

ra (Comprobante Fiscal Digital).

sidn de entrega que amparan dichos bienes.

Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y
citacion de Bienes de Inversion.

ancia de capacitacion.

Garantia.

de importacion (Pedimento), en caso que los bienes no sean fabricados en territorio nacional.

ARa BE
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MEXICO A%

Quedando dos tantos originales en la Unidad Médica (uno para el Responsable Administrativo del Control
de Bienes y uno para el Jefe del Departamento de Conservacion), un tanto para el administrador del
contrato, un tantec para el proveedor y en su caso, lo aplicable para el tramite de pago.

2.4.2. PROGRAMA DE ENTREGAS

Se realizara entrega Unica de los bienes solicitados, conforme a lo sefalado en el Anexo Numero 1"B"” (Uno
B).

2.4.3. CANJE

El Instituto, por conducto del Administrador del Contrato, a peticion de los responsables administrativos de
la Unidad Médica, podra solicitar al proveedor, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista
o de fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta,
vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien
puede afectar la calidad del servicio, podra solicitar al proveedor, el canje de los bienes que presenten
defectos a simple vista o de fabricacién, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad
inferior a la propuesta, vicios ocultos.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, el proveedor deberd reparar los bienes, cuando asi
proceda, en un plazo méaximo de 6 dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera
satisfaccion del Instituto, en un plazo no mayor de 20 dias naturales, en ambos casos, el plazo contard a
partir de la fecha de notificacién por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia con
la que se adquirié el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara
de manera subrogada y los gastos por estos conceptos correran por cuenta del licitante adjudicado.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, asi como los gastos por concepto de
traslado de los derechohabientes, correran por cuenta del proveedor, previa notificacion del IMSS.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto.

2.5. MODALIDAD DE CONTRATACION

Para la adquisicién de equipo objeto de este requerimiento, se suscribira contrato cerrado, siendo entrega
Unica por cantidades determinadas, establecidas en el Anexo Nimero 1 (uno).

2.6. TIPO DE ABASTECIMIENTO

Para efectos de adquirir los bienes objeto de esta licitacion, mediante el procedimiento de una sola fuente
de abastecimiento por partida, es decir, se adjudicara la totalidad de cada partida a un solo licitante.

3. GARANTIA DE LOS BIENES

El proveedor deberd entregar, escrito en papel membretado de este, firmado por su representante legal
por el que se garantice los bienes con cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién c
cualquier dafic que presenten, conforme se describa a continuacion:

o B, 102, Col. Privner
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Partida Periodo de garantia Mantenimiento preventivo Refacciones
1 36 meses Sirequiere Si requiere
7. 36 meses Si requiere Si requiere
3 36 meses Si requiere Si requiere
£ 36 meses Si requiere Sirequiere
5 36 meses Si requiere Si requiere
6 36 meses Si requiere Si reguiere
7 36 meses No requiere Si requiere
8 12 meses No requiere No requiere

Contados a partir de la fecha de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, incluyendo segun
corresponda, lo siguiente:

Mantenimiento preventivo y/o correctivo.
El proveedor| se obliga a proporcionar, durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de
mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales de los bienes que le
sean adjudicados, sin costo adicional parz el Instituto, de manera tal, gue permitan su uso permanente y
continuo, como se describe a continuacion:

1. Programa Calendarizade o el Calendario de servicios, de acuerdo con las indicaciones del fabricante
(debidamente referenciado), o en su defecto al menos dos veces por ano (cada seis meses
comenzando a los seis meses a partir de la entrega del bien}, durante la vigencia de la garantia, que
incluya la descripcién de las acciones a efectuarse durante el servicio.

El programa calendarizade de mantenimiento preventivo debera incluir:

e Rutina de mantenimiento, incluyendo calibraciones, piezas a verificar y/o reemplazar, asi como
su Kit de mantenimiento preventivo, conforme a las indicaciones del fabricante.

e |a descripcién de la capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de
resolucion (capacidad), su base de localizaciéon, el tiempo aproximado de respuesta para
reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular).

e Correo electrénico oficial de la empresa para la comunicacién de solicitud tanto de
mantenimientos preventivos y correctivos, para lo cual deberé de acusar de recibido indicando
o] No. de Reporte o Folio.

2. Ejecutar los mantenimientos preventivos sefalados en el Programa Calendarizado a plena
satisfaccion del usuario y el responsable de los bienes.

e S$e debera entregar orden servicio por cada mantenimiento efectuado en el que se describa
jetalladamente el trabajo realizado y los accesorios y/o consumibles utilizados para lograr
dicho fin.

e El proveedor debera atender los reportes de falla y realizar los mantenimientos correctivos
mecesarios, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles, o bien, cuando se
acredite la necesidad, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccion del Instituto, en
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un plazo no mayor de 30 dias naturales. El

plazo para los mantenimientos correctivos contard a partir de la fecha de notificacion por
parte del Instituto y acuse de recibido por parte del proveedor, mientras que el plazo para
reemplazar los bienes, correra a partir de la solicitud de canje que debera realizar la Unidad
Médica al administrador del contrato con los elementos que acrediten dicha sclicitud.

El mantenimiento correctivo se realizara bajo el siguiente esquema:
|. 2 dias habiles para acudir a la unidad médica (posterior al acuse de recibido)
[I. 1dia habil para diagndstico.

I1l. 3 dias habiles para remplazo de refacciones, y calibraciones.
La unidad Médica podra conceder un mayor plazo para este hecho, cuando el proveedor
demuestre y acredite gue se trata de refacciones mayores que requieran ampliacion de
plazo para su suministro, dejando constancia de esto.

5. Todo servicio de mantenimientc preventivo y correctivo deberd ser realizado dentro de las
instalaciones de la unidad médica, por lo que el licitante debera llevar las refacciones, accesorios y/o
consumibles y equipos de prueba o calibracién necesarios para la realizacién del servicio.

El mantenimiento correctivo serd realizado por el proveedor conforme a las necesidades del equipo, a
solicitud del Instituto.

Todos los gastos gue se generen con motivo de la reparacion o canje de los bienes, correran por cuenta del
proveedor.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafos y/o perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

Refacciones

El proveedor estd obligado a proporcionar todas aguellas partes y/o refacciones nuevas y originales que
sean necesarias conforme al listado de refacciones indicadas en el manual de servicio del fabricante, para el
uso del equipo adquirido, para gue este se encuentre en 6ptimas condiciones de operacion, durante el
tiempo de vigencia de la garantia de los bienes sin costo adicional para el Instituto.

Asimismo, posterior al vencimiento de la garantia, deberd garantizar al Instituto durante un periodo
minimo de 7 (siete) afios, la existencia de consumibles, accesorios y refacciones para los bienes motivo de
este requerimiento y a mantener existencias de los mismos durante el periodo antes sefialado.

Capacitacién

El Proveedor llevarad a cabo, un segundo periodo de capacitacion en los mismos términos sefialados en el
numeral 2.4.1.2. Capacitacion, o de algun aspecto especifico que se identifique como necesidad, dentro del
periodo de garantia de los bienes, segun sea el caso, a solicitud del Instituto, todo esto sin costo adicicnal
para éste ultimo.
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MEXICO M\

4. PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCTIVAS

4.1. BENAS CONVENCIONALES

El Instituto de conformidad con el art. 53 de la Ley de Adquisicicnes Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y del|95 del Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacién de penas convencionales por
atraso en la gntrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) por dia de atraso,
sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA, en los supuestos siguientes:

Por el atraso, |por causas atribuibles al
proveedor, en |entrega de los bienes a
entera satisfaccion del Instituto en los
plazos establecidos.

Por cada dia | 2.5% sobre el valor total

natural de | de lo incumplido, sin | Administrador del contrato
atraso. incluir el IVA

Por el atraso, |por causas atribuibles al | Por cada dia | 2.5% sobre el valor total
proveedor, en (la reposicidn del bien(es) | natural de | de lo incumplido, sin | Administrador del contrato
dentro del plazo sefalado. atraso. incluir el IVA

Por el atraso, |por causas atribuibles al
proveedor, por |a reparacion de los bienes | Por cada dfa | 2.5% sobre el valor total
a traves del mantenimiento correctivo | natural de | de lo incumplido, sin | Administrador del contrato
solicitado por personal del Instituto dentro | atraso. incluir el IVA
del plazo sefalado.

Por el atraso, |por causas atribuibles al
proveedor, en [la prestacién del servicio

mantenimiento preventivo que

corresponda, dentro del plazos indicados | Por cada dia | 2.5% sobre el valor total

en el Programa Calendarizado o el | natural de | de lo incumplido, sin | Administrador del contrato
Calendario de Servicios, proporcionado por | atraso. incluir el IVA

el proveedor a |a entrega de los bienes a
entera satisfaccion del Instituto en las
Unidades Médicgas.

Férmula para la aplicacién de penalizacién:

Pca= %d x nda x vbea
Donde:
%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso de entrega de los bienes
Pca= Pena convencional aplicable
Nda=numero de dias con atraso
Vspa= Valor de los bienes entregados con atraso.

La pena conypencional por atraso se calculard por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera
proporcional (al importe de la garantia de cumplimiento gue corresponda. La suma de las penas
convencionales no deberd exceder el importe de dicha garantia.
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Para la aplicacién de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, netificara
por correo electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su célculo segun
corresponda, por lo gque “El Proveedor” debera entregar al drea contratante y a la oficina de Pago y Control
de Erogaciones, Nota de Crédito por el importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora
para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la documentacion requerida para el pago correspondiente a
su contrato.

Por ello, “El Proveedor” autorizaré a “El Instituto” a descontar las cantidades gue resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicaré lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias;
cuando se fijen por mes o por afno se entendera que el plazo concluye el mismo ndmerc de dia del mes o
afo de calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo ndmero de dia en el mes
de calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.

Si el Gltimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a hacer el
tramite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogard el plazo hasta el
siguiente dia habil.

Cuando el dltimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.

4.2, DEDUCTIVAS

Respeto de la deduccion al pago de bienes establecidos en el articulo 53 Bis de la LAASSP, atendiendo a las
condiciones, términos y plazos para la recepcion a entera satisfaccion del Instituto, el presente
procedimiento no contempla establecimiento de ellas.

5. PROPOSICION TECNICA
La proposicién técnica deberd contener la siguiente documentacién:

[: Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados, cumpliendo estrictamente con lo sefialado

en el Anexo Nimero 1(Uno), el cual forma parte de este requerimiento.

[l Anexos Técnicos: Folletos, catalogos, instructivos o manuales originales del fabricante de los
consumibles para equipo médico a ofertar.

. Copia simple de los documentocs descritos en el numeral 2.1 del presente requerimiento, segun
corresponda.

V. Copia simple de los documentos indicados en el numeral 2.2 del presente requerimiento, segun
corresponda.

V. Carta garantia solicitada en el numeral 3.1, con todos los elementos solicitados en la misma.

V2, Col Brimero de 2@23
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ion de los Rubros de Puntos o Porcentajes
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¢0 Numero 2 (Dos) debidamente requisitado, adjuntando la informacién gue acredite el
plimiento de los rubros de Puntos y Porcentajes, de conformidad con lo sefialado en el
eral 6.1.1 Evaluacion Técnica, inciso b) de la presente convecatoria.

ente procedimiento de contraccién, se empleard el mecanismo de evaluacion a través de
rcentajes”, de conformidad con el articulo 29 fraccién XllI, segundo parrafo del articulo 36 y 36

de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pubico y; articulo 52 de su

ocumentacion requerida sera la siguiente:

Evaluacion Téc

nico-Médica.

toda vez que es necesario vincular las condiciones que deberan cumplir los proveedores con
ticas y especificaciones de los bienes objetos de ésta contratacion.

a lo indicado en la Seccién Segunda del “ACUERDO por el gue se emiten diversos lineamientos
e adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las

A. Caracterist

A1l. Especificaciones y
requisitos técnicos
icas del

bien o bienes jobjeto de 25
la propuesta técnica.

A2. Calidad. De acuerdo al
numeral 2.1.

A3. Licencias, autorizaciones
y permisos. De acuerdo al
numeral 2.2.

“Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”
(Anexo Numero 1A).

Anexos técnicos, folletos, catélogos, fotografias,
instructivos y/o manuales del fabricante, que envie el
licitante como sustento.

Documentos presentados para acreditar los requisitos
establecidos en los numerales 2.1 y 2.2. Licencias,
permisos, registros, certificados o autorizaciones que
debe cumplir o aplicarse al bien o servicio a contratar.

Evaluacion Tég

nico-Administrativa.

licitante.

B. Capacidad del

B1. Capacidad de |Ilos

Ultima Declaracién Fiscal Anual presentada, del afio
inmediato anterior al afio en curso, acreditando que el

trabajadores con
discapacidad.

recursos economicos. e monto de sus ingresos netos anuales representa cuando
menos el 10% del monto de su propuesta econémica.
Curriculum del licitante, indicando la cantidad de
B2, Capacidad . Suc‘ursales y Centros de Servicios en. .ei territorio
Asistencia Técnica (recursos 15 n'aCIon.alu con los que cuente el. II|C|tante, con
técnicos y de equipamisnto) dxsp0|j|b|||dad parg gtender.los requ?rimlentos de .los
usuarios en las distintas unidades médicas de destino
final de los bienes.
Aviso de alta al régimen obligatorio del Instituto
B3. Participacién de Mexicano del Seguro Social cuya antigiiedad no sea
discapacitados o empresas inferior a seis meses anteriores a la fecha de
que cuenten con 0.3 presentacion de proposiciones.

Constancia que acredite que dichos trabajadores son
personas con discapacidad en términos de lo previstov
por la fraccion XXVII del articulo 2 de la Ley General

OF, Cob. Primere de ma)
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para la Inclusion de las Personas con Discapacidad.

= Constancia emitida por el Instituto Mexicano de Ia

1 n : :
et Faricipacio de. Propiedad Industrial (IMPI), la cual no podra tener una
MIPYMES que produzcan : : : 5 O
; : 23 0.2 vigencia mayor a cinco afios, en términos de Io
bienes con  innovacion ; : ;
et dispuesto por el segundo parrafo del articulo 14 de la
9 LAASSP

= Certificado emitido por autoridad y organismo facultado,
que acredite que el licitante cuenta con la certificacién

0.1 de haber aplicado Politicas y Practicas de igualdad de
género, en términos de lo dispuesto por el segundo
parrafo del articulo 14 de la LAASSP.

= Copia(s) simple(s) del contrato(s) o pedido(s)
presentado(s), en los que se verifique que el licitante ha

suministrado a cualquier dependencia y/o institucion y/o

particular, bienes de la misma naturaleza,

C1. Experiencia. 4 caracteristicas especificas y/c a los volimenes y
condiciones similares a los requeridos por la
convocante en el presente procedimiento de
c Exporioncia v contratacion, que  correspondan al periodo
y g comprendido del 2018 al 2022.
especialidad del : - :
Heitante. = Copia(s) simple(s) del cqntrato(s)o .p.edldo(s)
presentado(s), en los que se verifique que el licitante ha
suministrado a cualquier dependencia y/o institucion y/o
particular, bienes de la misma naturaleza,
C2. Especialidad. 3.5 caracteristicas especificas y/o a los volumenes y
condiciones similares a los requeridos por la
convocante en el presente procedimiento de
contratacién, que correspendan al periodo
comprendido del 2018 al 2022.
= Documentos para acreditar el cumplimiento de los
contratos y/o pedidos cumplidos presentados en el
rubro “C. Experiencia y Especialidad del licitante”, de
acuerdo con lo siguiente:
Con Dependencias y/o Instituciones Publicas:

a) Fianzas Canceladas. - Se deberé acreditar mediante
escrito emitido por la afianzadora, en el que se
indique que las fianzas que amparan los contratos
presentados en el rubro “C. Experiencia vy

D. Cumplimiento de | Cumplimiento de Contratos 125 Especialidad del licitante”, se encuentran
contratos. ylo Pedidos ’ canceladas, pudiendo presentar en un sélo escrito
varias fianzas;

B5. Politicas y Practicas de
igualdad de género

b) Escrito de Liberacion de Fianzas. - Se debera
acreditar mediante escrito emitido por la
Contratante, en el que conste la liberacién de la
garantia de cumplimiento correspondiente o, Ia
manifestacion expresa de la contratante sobre el
cumplimiento total de los contratos presentados en
el rubro “C. Experiencia y Especialidad del licitante”;

o, Willahermuosa
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¢) Comprobantes de Entrega.- Se debera acreditar
mediante copia simple del Acta Circunstanciada de
Entrega - Recepcidon del equipo a entera
satisfaccién (Instalacién, Puesta en Operacién y
Capacitacion, segun sea el caso) de la Dependencia
o Entidad; mismas que deberan presentarse
selladas por la Dependencia o Entidad y con la firma
del personal que recibe, las cuales deberan amparar
los contratos o pedidos presentados en el rubro “C.
Experiencia y Especialidad del licitante”, dicha acta
en todos los casos deberd estar acompafada de
copia simple de la factura o de la Remision de
Entrega, pudiendo ocultar los precios.
Con Instituciones Privadas:
a) Factura legible de los equipos entregados, pudiendo
ocultar los precios;

b) Remisién de entrega legible de los bienes
entregados, pudiendo ocultar los precios.
Para todos los casos, se aclara que solo se considerara la
documentacién que acredite el Cumplimiento de Contratos y/o
Pedidos, relacionada con aquellos contratos en los que el
licitante haya acreditado lo solicitado por la convocante en los
subrubros de “C1. Experiencia” y “C2. Especialidad”.

Nota: Si el licitante requiere ocultar los precios en los documentos presentados para acreditar los rubros de “C. Experiencia y especialidad
del licitante” y “D. Cumplimiento de contratos”, podra hacerlo, en el entendido que en el caso de no realizarlo no sera motivo de
desechamiento.

Evaluacién Técnico-Meédica.

1. Se corroboraré la inclusion y legibilidad de la totalidad de la documentacién técnica del licitante,
remitjda a través del sistema CompraNet, solicitada en el presente procedimiento, considerando
las modificaciones que deriven de [a o las juntas de aclaraciones.

2. Severificara la descripcidn técnica del licitante, la cual deberd ser legible, amplia y detallada de los
bienes ofertados, conforme a lo precisado en el Anexo Nimero 1"A” (Uno A}, en el que el licitante
debera puntualizar las caracteristicas propias del articulo que oferte, sobre todo cuando la
espedificacion y/o requisito del articulo establecido por el Instituto permita alguna opcién,
concegptos de mayor o menor o ubicacion dentro de un rango, la congruencia que debe guardar
con las especificaciones y reqguisitos obligatorios sefalados en la descripcién amplia v detallada de
los bienes, incluyendo las que se deriven de las Juntas de Aclaraciones.

3. Se comprobara la inclusion de la(s) marca(s), modelo(s) y fabricante(s) indicados en la “Descripcién
amplia y detallada de los bienes ofertados” y la congruencia que guarda con los anexos técnicos,
folletos, catélogos, fotografias, instructivos y/o manuales del fabricante, que envie el licitante como
sustento.
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4 Se comprobara la congruencia entre la descripcién técnica del licitante, indicada en la
“Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados”, incluyendo marca(s), modelo(s) y
fabricante(s) y los documentos presentados para acreditar los requisitos establecidos en los
numerales 21y 22

Evaluacién Técnico-Administrativa.

A efecto de acreditar los rubros B. Capacidad del licitante, C. Experiencia y especialidad del licitante y D.
Cumplimiento de contratos, el licitante debera requisitar el formato contenido en el Anexo Ndmero 2
(Dos). “Documentos concernientes a la Evaluacion Técnico-Administrativa”, asimismo, deberd enviar la
documentacion que soporte lo asentado en dicho formato.

La informacion que acredite el cumplimiento de los rubros B. Capacidad del licitante, C. Experiencia y
Especialidad del licitante y D. Cumplimiento de contratos, debera enviarse escaneada y legible, asimismo,
debera contener en cada contrato o pedido la siguiente informacién: a) Nombre del licitante, b) Nombre de
la dependencia o institucién (publica o privada) con la que suscribi¢ el contrato y/o pedido, c) Descripcién
detallada de los bienes adjudicados, d) Fecha de formalizacion del contrato y/o pedido y e) El contrato y/o
pedido debera estar debidamente formalizado (es decir, con firmas) por el personal de la dependencia o
institucion (publica o privada) y por el representante de la empresa. En caso de que la informacion
contenida en los contratos y/o pedidos no incluya la informacién anteriormente sefalada o ésta sea
ilegible, no seran tomados en cuenta para el otorgamiento de puntos.

1 Se corroborara la inclusién de la informacion solicitada y legibilidad de la totalidad de la
documentacién, remitida a través del sistema CompraNet, solicitada para acreditar los rubros de |la
Evaluacién Técnica Administrativa, establecidos en el presente procedimiente, considerando las
modificaciones que deriven de la o las juntas de aclaraciones.

2. Se verificara la correspondencia entre lo manifestado por el licitante en el Anexo Namero 2 (Dos).
“Documentos concernientes a la Evaluacién Técnico-Administrativa” y la documentacion que
envie el licitante como sustento.

3. Se podra comprobar la congruencia entre la documentacion remitida por el licitante a través del
sistema CompraNet para la acreditacion de los rubros B. Capacidad del licitante, C. Experiencia y
especialidad del licitante y D. Cumplimiento de contratos, contra las especificacicnes y reguisitos
solicitados en dichos rubros, considerando las modificaciones gue deriven de la o las juntas de
aclaraciones.

Puntaje de la Evaluacion Técnica.

El total de las caracteristicas del bien o bienes objeto de la propuesta
técnica, incluyendo las que se deriven de las Juntas de Aclaraciones,
son de cumplimiento obligatorio, por lo que:

Evaluacion Caracteristicas
Técnico-Médica | del bien o bienes
ohjeto de la
propuesta

A1. Especificaciones
y requisitos técnicos
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a) El incumplimiento de alguna especificacion y/o requisito
acuerdo al numeral Técnico Médico, se desechara la proposicién, por lo que se le
2.1 otorgaran 0 (cero) puntos.

b) El cumplimiento total de las especificaciones y/o requisitos

Técnicos Meédicos solicitados, se determinara como
A3. Licencias Proposicién Técnica Médica Solvente, por lo que se le
autorizaciones y otorgaran 25 (veinticinco) puntos.
permisos. De
acuerdo al numeral
2.2,

a) Acredita monto de sus ingresos por el 20% o mas del monto

de su propuesta econdmica. 2.9 puntos.
E1. Sapacidad o b) Acredita monto de sus ingresos entre 11 % y hasta 19.9% del
los recursos i

e monto de su propuesta econémica 2 (dos) puntos.

econdmicos.

c) Acredita monto de sus ingresos por el 10% del mento de su

propuesta econémica 1 (uno) puntos.

a) Siacredita dos sucursales y al menos un centro de servicio en

el territorio nacional, se le otorgaran 1.5 puntos.

b) Siacredita una sucursal y al menos un centro de servicio en el
B2. Capacidad para territorio nacional, se le otorgaran 1 (un) punto.

Asistencia Técnica

(recursos técnicos y c) Si acredita una sucursal en el territorio nacional, se le

de equipamiento) otorgaran 0.6 puntos.
Evaluacion B C idad del d) Sino acredita sucursales o centros de servicios en el territorio
Técnico- t'-'t a|:ac: ad del nacional; o solo acredita centros de servicios en el territorio
Administrativa e nacional, se le otorgaran 0 (cero) puntos.

a) De acreditar que cuenta con personas con discapacidad o a la

B3. Participacién de empresa qmve‘ cuente F:on trabajaldores con discapacidad en
» : una proporcion del cinco por ciento cuando menos de la
discapacitados o ; Sty
totalidad de su planta de empleados., en términos de lo
empresas que 3 3 :
dispuesto por el segundo parrafo del articulo 14 de la
cuenten con ;
3 LAASSP, se le otorgaran 0.3 puntos.
trabajadores con
discapacidag. b) En caso de no acreditar el punto anterior, se le otorgaran 0
{cero) puntos.

a) En caso de que se acredite que el licitante es MIPYME que
B4. Participacion de produce bienes de alta innovacién tecnoldgica, en términos de
MIPYMES que lo dispuesto por el segundo parrafo del articulo 14 de la
produzcan bienes LAASSP, se le otorgara, 0.2 puntos.
con innovacion
tecnologica b) En caso de no acreditar el punto anterior, se le otorgaran 0

(cero) puntos.

Vitlahermoss, Tabasoo.
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a) En caso de que se acredite que el licitante cuenta con
Certificados emitidos por autoridad competente de haber
aplicado Politicas y Practicas de igualdad de género, en
términos de lo dispuesto por el segundo parrafo del articulo 14
de la LAASSP, se le otorgarén 0.1 puntos.

b) En caso de no acreditar el punto anterior, se le otorgaran 0
(cero) puntos.

C. Experiencia y
especialidad del
licitante.

C1. Experiencia.

El nimero minimo requerido de contratos y/o pedidos formalizados, es
de uno (1) y el nimero maximo es de seis (6), en el periodo
comprendido del 2018 al 2022, en donde:

a) Cero contratos y /o pedidos presentados o los presentados no
acreditan afios de experiencia y/o no corresponden a lo
solicitado por la convocante, se le otorgaran 0 (cero) puntos.

b) De uno a dos afios de experiencia, se le otorgaran 1.5
puntos.

c) De tres a cuatro afios de experiencia, se le otorgaran 3
puntos.

d) De cinco afios en delante de experiencia, se le otorgaran 4
puntos.

Se aclara que los contratos y/o pedidos de un mismo afio ne acumulan
experiencia, por lo que, en caso de presentar 2 contratos de un mismo
afio, s6lo se contabilizara para este subrubro, un sélo afio. De igual
forma si presenta contratos plurianuales en los que se repita el afio de
otro de los contratos y/o pedidos presentados.

Nota: Solo se contabilizaran los afios de los contratos que hayan sido
considerados en el Subrubro de Especialidad.

C2. Especialidad.

El numero minimo requerido de contratos o pedidos es de un (1) y el
numero maximo es de tres (3), en el periodo comprendido del 2018 al
2022, en donde:

a) Cero contratos y /o pedidos presentados, o los presentados
no acreditan la especialidad y/o no corresponden a lo
solicitado por la convocante, se le otorgaran 0 (cero) puntos.

b) Un contrato y /o pedido formalizado, se le otorgaran 1.5
puntos.

c) Dos contratos y /o pedidos formalizados, se le otorgaran 2.5
puntos.

d) Tres contratos y /o pedidos formalizados, se le otorgaran 3.5
puntos.

D. Cumplimiento de contratos.

Para todos los casos, el nimero minimeo requerido de documentos que
comprueben el cumplimiento de los contratos o pedidos es uno (1} y el
niimero maximo es de tres (3), en el periodo comprendido del 2018 al
2022, en donde:

a) Cumplimiento de ningtn contrato y/o pedido se le otorgaran 0
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{cero) puntos.

b) Cumplimiento de 1 contrato y/o pedido, se le otorgaran 5
puntos.

¢) Cumplimiento de 2 contratos y/o pedidos, se le otorgaran 8
puntos.

d) Cumplimiento de 3 o mas contratos y/o pedidos, se le
otorgaran 12.5 puntos.

Una vez contabilizados los puntos concernientes a las evaluaciones Técnico Médica y Técnico
Administrativa, se determinard como “Proposicién Técnica Solvente”, aquella que como resultado
obtenga una puntuacioén igual o mayor de 37.5 puntos.

7. CUASAS DE DESECHAMIENTO
Se desecharan las proposiciones de los licitantes que incurran en uno o varios de los siguientes supuestos:
A) Que el licitante no presente o no cumpla con alguno de los requisitos establecidos en esta
CGonvocatoria contenidos en los numerales 6, 61, 6.2 y 63, y sus anexos, asi como los que se
d

eriven del Acto de la Junta de Aclaraciones y, que con motivo de dicho incumplimiento se
fecte la solvencia de la proposicién.

4]

e
fa)

uando se compruebe que tienen acuerdo con otros licitantes para elevar el costo del (los) bien
es) solicitado (s) o bien, cualguier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre
s demas licitantes.

—_—

=)

o
o)

uando incurran en cualquier violacién a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o a
ualguier otro ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

(@]

=
0

uando no cotice la totalidad de la partida.

12
0

uando no presente uno o mas de los escritos o manifiestos solicitados con caracter de “bajo
rotesta de decir verdad”, solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

T

Cuando el licitante manifieste que los bienes ofertados no son de origen Nacional, o bien que no
cumplan con el grado de contenido nacional requerido, o bien, que los bienes ofertados no sean
originarios de paises con los gue nuestro pais tenga celebrado un Tratado de Libre Comercio con
Capitulo de Compras del Sector Publico, en concordancia con los Tratados bajo cuya cobertura
se convoca la presente licitacion.
C) Clando no envie su proposicion firmada de manera electrénica, conforme a lo establecido en los
numerales cuarto, décimo cuarto y décimo sexto del Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberdn observar para la utilizacién del Sistema Electrénico de Informacién
Ptblica Gubernamental denominado CompraNet, o el sistema CompraNet emita la leyenda

“Rirma digital No Valida”.
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H) Cuando los documentos que envien los licitantes a través de la plataforma CompraNet no sean
legibles a simple vista imposibilitando el analisis integral de la proposicién, y esto conlleve a un
faltante o carencia de informacién que afecte la solvencia de la proposicién, ésta se considerara

insolvente.

I} Cuando no exista congruencia entre la descripcién técnica del licitante y las especificaciones y
requisitos obligatorios senaladas en el Anexo Numero 1 (Uno) de la presente Convocatoria,
incluyendo las que resulten de la o |as juntas de aclaraciones.

J) Cuando no exista correspondencia entre la descripcion técnica del licitante y los anexos técnicos,
folletos, catalogos, instructivos y/o manuales del fabricante, que envien los licitantes como
sustento de la Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados y en su caso con las
caracteristicas demostradas del bien presentado por el licitante.

8. CAUSAS DE RESCICION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

“E| Instituto” a través del Departamento de Adquisiciones de Bienesy Contratacién de Servicios adscrita a
la Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento, podra rescindir administrativamente este contrato sin
mas responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “El Proveedor” incurra en
cualquiera de las causales siguientes:

a) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion propercionada
para la celebracién del contrato.

b) Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el este instrumento juridico y sus anexos.

c) Cuando se compruebe gque “El Proveedor” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico.

d) En caso de que “El Proveedor” no reponga los bienes gue le hayan sido devueltos para canje,
por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado en el presente
contrato.

e) Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualguier titulo, los derechos y obligaciones
pactadas en el presente instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa
autorizacién de “El Instituto”.

f)  Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualguier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “El Proveedor".

g) En caso de gue durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud, en el sentido de que “El Proveedor” ha sido sancionado o se le ha
revocado el Registro Sanitario correspondiente.
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D

i

v
IMSS

el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades,
tifique a “El Instituto”. la sancion impuesta a “El Proveedor”, con motivo de la colusion de
ccios en que hubiese incurrido durante el procedimiento licitatorio, en contravencion a lo
spuesto en los articulos 9, de la Ley Federal de Competencia Economica, y 34, de la Ley.

IERNO DE

9. FORMA DE PAGO

El pago se efe

>ctuara a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de los siguientes documentos:

e Representacion Impresa del comprobante fiscal digital por internet (CFDI), que cumpla con los
requisitos establecidos en el articulo 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacidén, en la que se indigue:
v  Numero de proveedor
v|  Numero de contrato
v| Numero de pedido
v| Namero de ID N Recepcion
v/ Numero de fianza y denominacién social de la afianzadora
e Opin{én de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social (IMSS) positiva y

vigen

Condiciones

Mone
Méto
Antig

Para tal efect

Los CFDI s a
darlas de altg

En caso de g
términos del

te.

de pago:

>da: Pesos Mexicanos.
do de pago: Una Sola Exhibicion.
ipos: No aplica.

o, el contrato de referencia, debera encontrarse debidamente formalizado.

ntes de ser presentados en las Areas Financieras para tramite de pago, “E| Proveedor”, deberad
en el Portal del IMSS y presentar el acuse correspondiente.

Ue “El Proveedor” presente su CFDI con errores o deficiencias, el plazo de pago se ajustara en
articulo 90 del Reglamento de la Ley.

“E] Proveedor” acepta que “El Instituto” le efectUe el pago a través de transferencia electrénica, para tal

efecto propo

rcionara el ndmero de cuenta CLABE a nombre de “El Proveedor”, del Banco y sucursal gue

“E] Proveedor”, elija. El pago se depositard en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “El

Proveedor”
Inverlat, S.A,

Contabilidad
Villahermosa

~sta contratada en BANAMEX, S.A, HSBC, S.A, Banorte, S.AA, SANTANDER, SA. y Scotiabank
para tal efecto “El proveedor” debera presentarse en el departamento de Presupuesto,

y Erogaciones, sito en Avenida César A. Sandino 102 Colonia Primero de Mayo C.P. 86190,
. Tabasco en horario de 08:00 a 16:00hrs,, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los

0}, Col. Primero d , Willahermosa, Yabasco.
2023
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mencionadcs, “El Instituto™ realizaréd la

instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicacidon se llevard a cabo el dia habil siguiente, de
acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

Asimismo, “El Instituto” aceptara de “El Proveedor”, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas y
exigibles a su cargo, aplicara contra los adeudos que, tuvieran por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Sccial.

“El Proveedor”, que entregue bienes a “El Instituto”, v que celebre contratos de cesién de derechos de
cobro, deberan notificarlo a “El Instituto”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha
de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesidn, de igual forma los que celebren contrato de cesidn
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de
Nacional Financiera, S.N.C,, institucidén de Banca de Desarrollo.

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion; Manifiesta bajo
protesta de decir verdad que realizé ante el SAT la solicitud de opinién relacicnada con el cumplimiento de
sus obligaciones fiscales en los términos que establece la regla 1.2.1.16 de la Resolucion Misceldnea Fiscal,
publicada el dia 27 de diciembre de 2022.

Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social, procedera siempre y cuando |la
citada opinidn sea positiva y vigente a la fecha de su presentacion, por lo que ya no sera necesario anotar la
leyenda validada por ni los datos de fecha, nombre y firma.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se apliquen los
recursos derivados del contrato contra los adeudos que en su caso tuviera a favor de “El Instituto”.

“El Proveedor”, podra consultar la situacion real de los pagos realizados, en el portal de Internet del
Instituto, en la direccién electrénica hitp//www.imss.gob.imx en la liga "portal de Transparencia (IMSS va a
comprar, IMSS comprd), en la aplicacién denominada, “Pago a Proveedores”.

10. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el
presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “El Instituto” o a terceros con
motivo de la gjecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Publica y el
Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de |z “LAASSP".

.

ndino No. 302, Col. Primero

aBanE

> Francisco
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. LY ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
GOBIERNODE | EX] | PR Sl s

% A\ H -
I bl S £ S @ Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas
E CIMSS | t A\J Coordinacion Biomédica

T. OBLIGACIONES DEL INSTITUTO

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “El Proveedor” lleve a cabo en los términos
convenidos, el suministro de bienes objeto del contrato.
b) Realizar el pago correspondiente de conformidad con lo establecido en el contrato.

12. VIGENCIA DEL CONTRATO

A partir del|dia siguiente del fallo, con fecha de término 31 de diciembre de 2023.

13. REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA

Se adjunta joficio de asignacion del Representante del Area Técnica por parte de esta Jefatura de Servicios:

- Nombre del Servidor Publico Unidad o Zona de
No. de Oficio = i
designado responsabilidad
289001200100/1987-1/2022 MIB. Karim Tapia Quevedo Ingeniero Biomédico

14. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

Se adjunta pficio de asignacion del Administrador del Contrato:

: Nombre del Servidor Publico Unidad o Zona de
No. de Oficio : G
designado responsabilidad
289001200100/1987-2/2022 MIB. Karim Tapia Quevedo Ingenierc Biomédico

Jefe de Serv e Pfestaciones Médicas

>, BEIG0, Villahermosz, Tabasco,

ARo

Francisco
VI




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T21323-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VIS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO IA-50-GYR-050GYR015-T-213-2023
' DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro PREI
SERVICIOS BI1232820230165

ANEXO 6 (SEIS)
ACTA DE FALLO Y PROPUESTA DEL
PROVEEDOR

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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[ S ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA

GOB} SINODE %ﬂ ‘ ESTATAL TABASCO
M E x I C 0 ‘ | Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas
| IM$ Coordinacion Biomédica

FO-CON-T1
EVALUACION TECNICA

INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE
TRATADOS NO. IA-50-GYR-050GYRO15-T-213-2023 “ADQUISICION DE EQUIPO MEDICO, DE LOS
PROGRAMAS NACIONALES DE ADQUISICION Y SUSTITUCION DE EQUIPO MEDICO 2023, PARA LAS
UNIDADES MEDICAS DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO”

1. PROPUESTAS TECNICAS DESECHADAS

LICITANTE: GISSELA FABIOLA LOPEZ AVILA

531 | 156 0147 | 02 Cama camilla radiotransparente

RESULTADO DE LA

EVALUACION TECNICA MOTIVACION Y FUNDAMENTACION

MOTIVACION: Después de |a revisidn documental, de los elementos establecidos en los numerales
6 y 62 de las bases que rigen el presente procedimiento de contratacién, consistente en
documentacion técnico-legal, descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados, anexos
técnicos, y los documentos presentados para acreditar los reguisitos establecidos en los numerales
21y 22, conforme a lo que establece el numeral 9.1, se determina que la propuesta del licitante no
cumple con lo solicitado, en los siguientes elementos:

Caréacter del procedimiento y origen de los bienes.

El participante oferta bienes fabricados en indonesia, lo cual no cumple con las reglas de origen
correspondientes a los capitulos de compras del sector publico de los tratados de llbre comercio,
toda vez que el cardcter del presente procedimiento es internacional bajo la Cobertura de
Tratados.

DESECHADA Descripciéon amplia y detallada de los bienes.
TECNICAMENTE
Punto 1.7 Dimensiones de la camilla (con barandales arriba): Longitud total en el rango de 210 a
220 ¢m, ancho total en el range de 80 a 96 cm.

El licitante en su descripcién no cumple con las medidas dentro del rango solicitado, o cual se
corrobora en su anexo técnico denominado “Catalogo 1 pagina 4"

Por lo antes expuesto, se determina que la propuesta del licitante no cumple con todos v cada uno
de los requisitos solicitados en los numerales 6 ¥ 6.2 de las bases que rigen el procedimiento de
contratacion.

FUNDAMENTACION: De confermidad con los numerales 9. ¥ 9. Evaluacién de las proposiciones
Técnicas. Numeral 10, causal de desechamiento Ay F)

Con fundamento en los articulos 36 v 36 Bis de |a Ley de Adquisicicnes, Arrendamientos y Servicios
del Sector publice.

" Fravicisco
VIEA
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ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCC

Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Coordinacion Biomédica

GOBIERNO DE

MEXICO

Caracteristicas
del bien

LICITANTE: VITER MEDICAL, S.A. DE C.V

11697 | 531 | 156 | 0147 | 02 | 01 | Cama camilla radiotransparente

MOTIVACION: Después de la revision documental, de los elementos establecidos en los numerales
6 y 62 de las bases gue rigen el presente procedimiento de contratacién, consistente en
documentacidon técnico-legal, descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados, anexos
técnicos, y los documentos presentados para acreditar los requisitos establecidos en los numerales
21y 22, conforme a lo que establece el numeral 9.1, se determina gue cumple con los requisitos
APROBADA solicitados.

FUNDAMENTACION: De conformidad con los numerales 9., y 9.1. Evaluacién de las proposiciones
Técnicas.
Con fundamento en los articulos 36 y 36 Bis de |la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector publico.

Caracteristicas
del bien

Villahermosa, Tabasco a 26 de octubre de 2023

Z

- A —
MIB. Karim a/a( Quevedo
Ingenieroc Biomédico Delegacional

Av. Cesar Sandine Mo. 102, Col Primero de maye, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco.
Tel. 29331537206 www.imss.gob.mx

2023
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T21323-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VIS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO IA-50-GYR-050GYR015-T-213-2023
' DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro PREI
SERVICIOS BI1232820230165

ANEXO 7 (SIETE)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.



EXICO %34

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO

Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Coordinacion Biomédica

BIERNO DE

Villahermosa, Tabasco a 10 de octubre de 2023

Memorandum No. 289001200100/1987-2/2023

MIB. Karim Tapia Quevedo
Ingeniero Biomédico

En mi card

cter de Jefe de Servicios de Prestaciones Médicas, con fundamento en lo dispuesto en los

articulos 2§51 Ay 268 A de |la Ley del Seguro Social, y 139, 141 y 144, fracciones |, XXIII, 155, fraccion XXV

del Reg!arpento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, por este conducto, lo designo a
usted, Administrador del Contrato que derive del procedimiento de contratacién del “Adquisicién
de equipa|miento médico de los programas de adquisicién y sustitucién de equipo médico 2023

para las
Tabasco”.

inidades médicas del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal

Cabe sefalar, gue dicha nominacidn, tiene como fundamento lo dispuesto en el articulo 84,

pendltimo

parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico, y los numerales 4.17, 4.24.6 y 5.3.15, inciso b), de las Politicas, bases y Lineamientos en materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General

en materia

de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios.

Por tal motivo, se tiene a bien emitir a usted de manera enunciativa, mas no limitativa los puntos de

las obliga

iones y responsabilidades que tal encargo tiene asociadas a efectos de salvaguardar los

intereses del Instituto Mexicano del Seguro Social:

* Responsabilidad de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en los contratos.

e Verfficar la entrega-recepciéon de los bienes en el plazo, lugar y conforme a las condiciones
previamente establecidas en el instrumento legal correspondiente.

e Calcular, determinar y notificar al proveedor, las penas convencionales y en su caso, de las
deducciones descritas en el instrumento legal, de conformidad con lo establecido en el
articulo 53, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; e
informar oportunamente al drea contratante, del o los incumplimientos respectivos; debiendo
precisar en qué consisten las obligaciones incumplidas, relacionandolas con la(s) cldusula(s)
correspondientes y acompafiando la documentacion original gue soporte dichas
manifestaciones.

*» En caso de gue el incumplimiento de contrato, derive en alguna de las causales de rescision,
solicitar al Departamento de Adquisicidon de Bienes y Contratacion de Servicios, debiendo
anexar la documentacion original o copia certificada que sirva como soporte para instaurar el
procedimiento de rescisidon administrativa que marca la Ley de la materia y atender las cargas
y obligaciones que para el efecto determine dicho ordenamiento legal (art. 54 de la LAASSP).

e De [conformidad con lo establecido, en el punto 4.30.3, y 5555 de las Politicas, Bases vy
Lineamientos en la materia, las garantias permaneceran en el IMSS, hasta que proceda su

B 85190, Vilahermoss

. W2, Col Primero de mayo,

ARORL TR

Francisco
VIEA
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§ ;W GRGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
. ESTATAL TABASCO
u;m« @ Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

Vi Coordinacion Biomédica

GOBJERNODE | [

MEXICO |

cancelacién o hasta hacerlas efectivas por incumplimiento del proveedor, o en su caso,
considerar el cumplimiento del proveedor en tiempo y forma, y a entera satisfaccion del
Instituto en la totalidad de las obligaciones contraidas en el contrato, asi como el periodo o
plazo de la garantia.

e Asignar al(los) auxiliar(es) del contrato, las actividades que debera realizar a efecto de vigilar el
cumplimiento del plazo, lugar y condiciones para la entrega de los bienes.

Sin otro particular, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Firma de aceptacion del cargo del
Servidor Publico

o

MIB. Wue/\ledo
Ingeniero Blomedico

* sariding Mo, W02, Co
P I3 3 ¥ =
TR L iE PP

Francisco
VIERA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T21323-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VIS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO IA-50-GYR-050GYR015-T-213-2023
' DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro PREI
SERVICIOS BI1232820230165

ANEXO 8 (OCHO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.



FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE
LOS ARTICULOS 11 y 36 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SE CONSTITUYE
FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL
SERVICIO SIN INCLUIR EL IVA

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O
DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA). CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DE LA EMPRESA), EL FIEL Y
EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL
SERVICIO DE (ADQUISICION, PRESTACION DE SERVICIO,) NUMERO (NUMERO DE SERVICIO) DE FECHA
(FECHA DE FALLO), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION (ESPECIFICAR SI FUE PROCEDIMIENTO DE PROVEEDOR PUBLICA, INVITACION A
CUANDO MENOS TRES PERSONAS, ADJUDICACION DIRECTA, Y EL NUMERO DE ESTA), RELATIVO A LA
ADQUISICION (O PRESTACION) DE_(OBJETO DEL SERVICIO); LA PRESENTE FIANZA TENDRA UNA VIGENCIA
DE (SE_DEBERA INSERTAR EL LAPSO DE VIGENCIA QUE SE HAYA ESTABLECIDO EN EL SERVICIO),
CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL SERVICIO; AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA INSTITUCION
AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA
SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL SERVICIO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA), DE
CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL SERVICIO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR
RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN LA PRESENTE
FIANZA, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DE LA FIANZA, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO
NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA.), LA RESCISION DEL
SERVICIO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS O LA
PARTE PROPORCIONAL DEL MONTO DE LAS OBLIGACIONES INCUMPLIDAS CONFORME SE HAYA
ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA (PONER CLAUSULA DEL SERVICIO REFERENTE A LA EJECUCION DE
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO [DECIMA CUARTA]) DEL SERVICIO ARRIBA REFERIDO D) QUE LA FIANZA
SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO
REFERENTE AL ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO
ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL SERVICIO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA
QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA,; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y
MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS
PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, H) QUE EL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PRESERVA SU DERECHO DE HACER EXIGIBLE LA PRESENTE
POLIZA DE FIANZA, POSTERIORMENTE A QUE SE HAYA DICTADO RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU
CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES; AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA
INSTITUCION AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE
INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS
LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 279 y 280 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE
LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T21323-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VIS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO IA-50-GYR-050GYR015-T-213-2023
' DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro PREI
SERVICIOS BI1232820230165

ANEXO 9 (NUEVE)
OFICIO DE LIBERACION DE INVERSION

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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Dra. Karla Adriana Espinosa Bautista
Coordinadora de Planeacién de Servicios Médicos de Apoyo Ciudad de México, a 13 de julio de 2023

Presente

Oficio de solicitud del area requirente: 095384612B10/CTIM/DEE/000863 y 000956 Capitulo: Equipamiento

La Coordinacién de Planeacion de Servicios Médicos de Apoyo, solicita transferencia compensada Oficio de Liberacién de Inversién 2023

de recursos presupuestales entre diversas combinaciones Unidad Responsable del Gasto-Destino
_ s - : e

por un rAno‘ntc.n de $8,961,508.00, asimismo la @Mision de un Oficio de Liberacién de In ersfﬂ_ﬂ. por un No. 038001/6B2000/6830/BM123 693 / 2023

monto idéntico; referente al presupuesto 2023 del siguiente programa, para la adquisicion de 4

bienes, correspendientes a la cartera sefalada a continuacion.

Descripcién de Cartera del Programa o Proyecto de Inversién (PPI) de la SHCP Informacion del HCT del IMSS
Nombre de Cartera: Programa Nacional de Sustitucion de Equipamiento Médico, 2022 y 2023,
(adqguisicion 2023) Proyecto PREI: 22030026

Acuerdos: ACDO.ASZ.HCT.250423/103.P.DF
Clave de Cartera: 2250GYRO0O19 Programa presupuestario: 029 ACDO.AS3.HCT.280916/255.P.OF
No. de solicitud: 68415 Fuente financiamiento: 4
Unidad Responsable: CYR Importe del calendario fiscal: 4,739,512,992.00 Asignacion presupuestaria: 3,202,006,875.00
Modalidad: K Localizacion geograrica: 27 Tabasco Nombre del PPl Equipo Médico

Autorizacién de asignacién del Oficio de Liberacién de Inversién (OLI) 2023

Se emite el presente OL| de conformidad a los articulos 35 y 48 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 156 fraccion || y 156 A de
su Reglamento; 25 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector publico, el numeral 7.1.2.] del Manual de Crganizacion de la
Direccién de Finanzas, numeral 7.511 de la Norma Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social y al oficio circular No.
0990016B3000/6830/0409 signado por el entonces Coordinador de Presupueste e Informacion Programatica en julio de 2021, lo anterior para dar inicio
a las gestiones de Adquisicién de Equipamiento del Programa de Inversion Fisica 2023,

Unidad Responsable del Gasto (URG): 28 OOAD Tabasco
Nuamero de bienes: 4

Monto original con IVA: 8,961,508.00

{ ocho millones novecientas sesenta y un mil quinientos ocho pesos 00/100 m.n.)

Por tanto, la URG Sera |a ejecutora de los recursos senalados con base en los articulos 8 y 144 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro
Social (IMSS) y el numeral 7.517 de la Norma Presupuestaria del IMSS.
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Dra. Karla Adriana Espinosa Bautista
Coordinadora de Planeacion de Servicios Médicos de Apoyo Ciudad de México, a 13 de julio de 2023
Presente

Oficio de solicitud del drea requirente: 095384612B10/CTIM/DEE/000863 y 000956 Capitulo: Equipamiento
La Coordinacion de Planeacion de Servicios Médicos de Apoyo, solicita transferencia compensada
de recursos presupuestales entre diversas combinaciones Unidad Responsable del Casto-Destino
por un monto de $8,961,508.00, asimismo la @Mision de un Oficio de Liberacion de Inversién por un

monto Idéntico; referente al presupueste 2023 del siguiente programa, para la adquisicion de 4
bienes, correspondientes a la cartera sehalada a continuacion.

Oficio de Liberacién de Inversién 2023

No.099001/683000/6B30/8M123/ 693 / 2023

Normatividad del Programa de Inversién Fisica

En materia de obra publica y de adquisiciones de bienes muebles e inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendran de convocar,
adjudicar o contratar obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no cuenten con la autorizacion de
inversion en los términos de las disposiciones aplicables,

Lo relativo a la celebracion de contratos, €lecucion de obras, adquisiciones de bienes muebles e inmuebles, depera apegarse a lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en |a Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y demas legislacion
aplicable,

Cabe precisar que, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccién || y 107 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 42 de
su Reglamento y, conforme a los "Lineamientos para el sequimiento del gjercicio de los programas y proyectos de inversion, proyectos de infraestructura
productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones publico privadas, de la Administracion Publica Federal' emitidos por la Unidad de Inversiones de
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, tiene |a obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y proyectos de inversién 3 través ge
la Divisién de Control y Seguimiento al Presupuesto de Inversion, asimismeo la informacion presentada debera ser congruente con lo reportado en los
distintos sistemas electronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de |a Funcién Publica, por lo que en caso de que no se turne la

informacion del seguimiento del ejercicio de inversion dentro de los plazos establecidos, no se Podra solicitar el registro de cartera de nuevos programas
¥ proyectos de inversion, ni realizar modificaciones a los ya reqistrados, hasta en tanto no se actualice su seguimiento.

Con copia para:

Mtro. Eliecer Moreno Peralta.- Titular de la Unidad de Operacion Financiera. (SICGC)

Lic. Jessica Miranda Vega.- Coordinadora Técnica de Gestién Presupuestaria. (SICCC)

C.P. Manuel Armando Pérez Dominguez.- Jefe de Servicios de Finanzas en el QOAD Tabasco. (4)]

(OOAD) Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada

(SICGC) Se envia por el Sistema Institucional de Control de Gestién de Correspondencia.
(/1) Se comunica a través de la direccion electrénica establecida para el OOAD o UMAE:

Obten el anexo del OLI en formato Excel en:
O bien

JMV/?)Q[J /DM Volante No. 2023000787 y 2023000838
il

! Pagina 2de 3

SE CANGELAN DATOS CONFIDENCIALES DE PERSONA(S) MORAL(ES); EN TERMINOS DE LA FRACCION Ill DEL ART. 113 DE LA LFTAIP; TALES COMO:
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